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Vasche/Bathtubs




w  Intrisa di energia e del senso della “cura”,

la vasca rappresenta uno degli elementi chiave della
stanza da bagno. Silhouette organiche e accoglienti
seguono le orme dell'abitare contemporaneo,
progettate all'insegna di comfort, ergonomia

e materiali ultra-performanti ed espresse nelle
pagine di questo volume, pensato per raccogliere
tutta la nostra competenza ed esperienza acquisita
negli anni.

ev  Imbued with energy and a sense of “care”,

the bathtub is one of the key elements of the
bathroom. Organic and welcoming silhouettes follow
the footsteps of contemporary living, designed with
comfort, ergonomics and ultra-performing materials
and expressed in the pages of this volume, conceived
to gather all our expertise and the experience

we gained over the years.

R Imprégnée d’énergie et du sens du “soin”,

la baignoire est 'un des eléments clés de la salle

de bain. Des silhouettes organiques et accueillantes
suivent les traces de I’habitat contemporain,
concues sous le signe du confort, de I'ergonomie

et des matéeriaux ultra-performants et exprimees
dans les pages de ce volume, concu pour rassembler
toute notre expertise et expeérience acquises

au fil des ans.

2 VASCHE

pe  Die Badewanne ist eines der Schlusselelemente
des Badezimmers, das von Energie und einem
Gefuhl der “Pflege” durchdrungen ist. Organische
und einladende Silhouetten folgen den Spuren des
zeitgenossischen Lebens, entworfen mit Komfort,
Ergonomie und leistungsstarken Materialien und
ausgedruckt in den Seiten dieses Buches, konzipiert,
um all unser Know-how und die Erfahrung, die wir
im Laufe der Jahre gewonnen haben, zu sammeln.

es  Impregnada con energiay un sentido de
“cuidado”, la banera representa uno de los elementos
clave del bano. Las siluetas organicas y acogedoras
siguen los pasos de la vida contemporanea,
disenadas con comodidad, ergonomia y materiales
de alto rendimiento y expresadas en las paginas

de este volumen, concebidos para reunir toda
nuestra experienciay la experiencia adquirida

alo largo de los anos.
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Vasche di forma morbida
/ Soft shaped bathtubs
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Scopri tutte le vasche di forma squadrata nel listino Unico e nella sezione prodotti
rexadesign.it/ Discover all the square shaped bathtubs in the Unico price list and in the
products section on rexadesign.it

BATHTUBS 7



Overview

Vasche / Bathtubs

L 135 P 75 inner seat

compact

accessories

tap shelf

L 135 P 75 inner seat

compact

accessories

150-160-170x70 °°mpa°t
150-160-170x82 tap shelf
162-172-182x82 o
170x80-98

170-182x92

containment

tap shelf
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VASCHE

Overview

Vasche / Bathtubs

L170P 70
L180P 75
L170 P 82
L 180 P 87

@ 150-170 maxi

tap shelf

L 151 P 161 maxi

L 140 P 146-156
@140
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L165 P 78

Scopri tutte le vasche di forma squadrata nel listino Unico e nella sezione prodotti
rexadesign.it/ Discover all the square shaped bathtubs in the Unico price list and
in the products section on rexadesign.it
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Zen

Design by Studio Monica Graffeo

135

70

75
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EN

FR

DE

ES

Vasca Zen 135x75x70h cm in Shark Rosso Argilla opaco.
Rialzo 50x27x27h cm in Corian® Carbon Concrete e portasalviette
50x2,8h cm in frassino Nero.

Zen bathtub 135x75x70h cm in Rosso Argilla mat Shark.

Step element 50x27x27h cm in Corian® Carbon Concrete
and towelrail in Nero ash.

Baignoire Zen 135x75x70h cm en Shark Rosso Argilla opaque.
Rehausseur 50x27x27h cm en Corian® Carbon Concrete
et porte-serviettes 50x2,8h en fréne Nero.

Badewanne Zen 135x75x70h cm in Shark Rosso Argilla matt.
Erhéhung 50x27x27h cm aus Corian® Carbon Concrete und
Handtuchhalter 50x2,8h cm aus Esche Nero.

Bafiera Zen 135x75x70h cm en Rosso Argilla Shark mate.
Elevacion 50x27x27h cm en Corian® Carbon Concrete
y toallero 50x2,8h cm en fresno Nero.
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EN

FR

DE

ES

Vasca Zen ad angolo 135x75x70h cm in Korakril™ Ice White.
Gruppo bordo vasca Button in acciaio satinato con comandi
in Corian® Ash Aggregate. Rialzo 50x27x27h cm e rivestimento
a parete in Corian® Ash Aggregate. Mensola e portasalviette
Moon 45x7x4h cm in Corian® Deep Nocturne.

Corner Zen bathtub 135x75x70h cm in Korakril™ Ice White. Bath Edge
Button in satin steel with controls made of Corian® Ash Aggregate
50x27x27h cm rise and coating Corian® Ash Aggregate wall mounted.
Moon 45x7x4h cm shelf and towel holder in Corian®Deep Nocturne.

Baignoire Zen d’angle 135x75x70h cm en Korakril™ Ice White.
Groupe bord de baignoire Button en acier satiné avec commandes
en Corian® Ash Aggregate. Rehausse 50x27x27h cm et revétement
Mur en Corian® Ash Aggregate. Etagére et porte-serviettes
Moon 45x7x4h cm en Corian® Deep Nocturne.

Zen Eckbadewanne 135x75x70h cm aus Korakril™ Ice White.
Button-Wannengruppe aus satiniertem Stahl mit Bedienelementen
aus Corian® Ash Aggregate. Aufsatz 50x27x27h cm und Bezug
Wandmontage aus Corian® Ash Aggregate. Ablage und
Handtuchhalter Moon 45x7x4h cm aus Corian® Deep Nocturne.

Bafiera Zen de esquina 135x75x70h cm en Korakril™ Ice White.
Grupo de borde de bafiera Button de acero satinado con mandos
en Corian® Ash Aggregate. Alzado 50x27x27h cm y revestimiento
de pared en Corian® Ash Aggregate. Estante y toallero Moon
45x7x4h cm en Corian® Deep Nocturne.

135

70

75
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Focus Zen

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza, a parete, ad angolo, nicchia /
Freestanding, wall, corner, niche
L135P75H 70

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Shark (opaco/matt)
K31 G26 G22 G25 G24 G23 G27 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand
Accessori dedicati/ Dedicated accessories
Portasalviette /Towel rail Rialzo /Step element
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D i p IT Limmersione in acqua come rituale per rilassare e purificare il
corpo e I'anima. Dall’ideale dell’Ofuro, il tradizionale bagno
Design by Studio Monica Graffeo giapponese, nasce Dip, la cui forma compatta e profonda & stata

concepita per dedicarsi un’esperienza rigenerante, seduti, avvolti
completamente dall’energia dell’acqua calda. Vasca Dip centro
stanza in Korakril™lce White 135x75x85h cm. Mensola e rialzo
contenitivo dedicati in Shark Nero. Miscelatore Mae a terra
in Black Luxury.

EN Dive into water as a ritual to relax and purify the body and soul.
Dip was born from the ideal of the Ofuro, the traditional Japanese
bath. Its compact and deep shape was designed to enjoy a
regenerating experience, seated, completely surrounded by the
energy of hot water. Dip bathtub in Korakril™ Ice White 135x75x85h
cm. Dedicated shelf and storage unit in Nero Shark. Black Luxury
Mae floor mixer.

FR Limmersion dans I'eau comme rituel pour détendre et purifier le corps
et ’ame. De I'idéal de I'Ofuro, le traditionnel bain japonais, nait
Dip, dont la forme compacte et profonde a été congue pour
se dédier une expérience régénérante, assis, complétement
enveloppés par I’énergie de I’eau chaude. Baignoire Dip en
Korakril™ Ice White 135x75x85h cm. Tablette dediée et élément
de rangement en Shark Nero. Mitigeur Mae au sol en Black Luxury.

DE Eintauchen in Wasser als Ritual zur Entspannung und Entschlackung
von Korper und Seele. Aus dem Ideal des Ofuro, des traditionellen
japanischen Bades, wurde Dip geboren, dessen kompakte und
tiefe Form ein regenerierendes Erlebnis im Sitzen, vollstandig
umhdillt von der Energie des heiBen Wassers, bietet. Korakril™
Ice White Dip freistehende Badewanne 135x75x85h cm.
Shark Nero spezielles Regal und Handschuhfach Stufe.
Mischer Mae Bodenstehend aus Black Luxury.

ES Inmersion en agua como rituales para relajar y purificar el cuerpo
y el alma. Del ideal de Ofuro, el tradicional bafio japonés, nacié
Dip, cuya forma compacta y profunda fue concebida para dedicar
una experiencia regeneradora, asientos, completamente envueltos
por la energia del agua caliente. Bafiera independiente Dip
en Korakril™ Ice White 135x75x85h cm. Estante y unidad de
almacenamiento dedicados en Shark Nero. Monomando Mae
a suelo en Black Luxury.

85

75
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Focus Dip

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza/ Freestanding
L 135 P 75 H 70-85

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Laccato/Lacquered (Solo esterno/ External only)
K31 111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand
Shark (opaco/matt)
G26 G22 G25 G24 G23 G27 RAL - NCS
Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand

Accessori dedicati/ Dedicated accessories

Mensola/Shelf Rialzo contenitivo/Storage unit
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Cava

Design by Studio Monica Graffeo
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IT Vasca Cava 170x80x55h cm in marmo Rosso Levanto.

Mensola Seamless 160x11,2x10,5h cm con frontale in marmo
Rosso Levanto.

EN Cava bathtub 170x80x55h cm in Rosso Levanto marble.
Seamless shelf 160c11,2x10,5h cm with frontal in Rosso Levanto
marble.

FR Baignoire Cava 170x80x55h cm en marbre Rouge Levanto.
Etagere Seamless 160x11,2x10,5h cm avec fagcade en marbre
Rosso Levanto.

DE Badewanne Cava 170x80x55h cm aus rotem Levanto-Marmor.
Seamless Regal 160x11,2x10,5h cm mit Marmorfront
Rosso Levanto.

ES Bafera Cava 170x80x55h cm en marmol Rosso Levanto.
Estante Seamless 160x11,2x10,5h cm con frente de marmol
Rosso Levanto.

32 VASCHE ~ BATHTUBS
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Focus Cava

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza/ Freestanding
L 170 P 80 H 55

Materiali e colori/ Materials and colors

Marmo/Marble

06

Mo1 M09 M11 M13
Carrara Nero Marquinia Verde Alpi Rosso Levanto
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Luni

Design by Studio Monica Graffeo

170

55

\

90

36

IT Vasca Luni 170x90x55h cm in marmo Carrara.
Sgabello 50x26x42h cm in Corian® Deep Nocturne.
EN Luni bathtub 170x90x55h cm in Carrara marble.
Stool 50x26x42h cm in Corian® Deep Nocturne.
FR Baignoire Luni 1770x90x55h cm en marbre Carrara.
Tabouret 50x26x42h cm en Corian® Deep Nocturne.
DE Badewanne Luni 1770x90x55h cm aus Carrara-Marmor.
Hocker 50x26x42h cm aus Corian® Deep Nocturne.
ES Bafera Luni 1770x90x55h cm en marmol Carrara.
Taburete 50x26x42h cm en Corian® Deep Nocturne.

VASCHE
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Focus Luni

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza/ Freestanding
L 170 P90 H 55

Materiali e colori/ Materials and colors

Marmo/Marble
Mo1 M09 M11 M13
Carrara Nero Marquinia Verde Alpi Rosso Levanto

BATHTUBS
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BATHTUBS

EN

FR

DE

ES

Vasca Fonte in Korakril™ lce White 178x85x55h cm. Sgabello Fonte
laccato opaco nero ©@28x43h cm.

Fonte bathtub in Korakril™ Ice White 178x85x55h cm. Fonte stool
in matt black lacquer @28x43h cm.

Baignoire Fonte en Korakril™ Ice White 178x85x55h cm. Tabouret Fonte
en laqué noir mat @28x43h cm.

Korakril™ Ice White Fonte Badewanne 178x85x55h cm. Matt Schwarz
lackierter Fonte Hocker @28x43h cm.

Bafera Fonte en Korakril™ Ice White 178x85x55h cm. Taburete Fonte
lacado negro mate @28x43h cm.

a7



IT

EN

FR

DE

ES

Vasca Fonte in Korakril™ Ice White 178x85x55h cm. Cesto porta

biancheria in Corian® Glacier White con alberello 48x33x150h cm.
Fonte bathtub in Korakril™ Ice White 178x85x55h cm. Laundry

basket made of Corian® Glacier White. 48x33x150h cm.
Baignoire Fonte en Korakril™ Ice White 178x85x55h cm. Panier

a linge en Corian® Glacier White avec alberrello 48x33x150h cm.
Korakril™ Ice White Fonte Badewanne 178x85x55h cm.

Waschekorb aus Corian® Glacier White mit Pfosten 48x33x150h cm.
Barera Fonte en Korakril™ Ice White 178x85x55h cm. Cesta para

ropa interior en Corian® Glacier White con arbol 48x33x150h cm.

48




Focus Fonte

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza/ Freestanding Con mensola / With shelf
L 178 P85 H 55 L 178 P 97 H 55

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Laccato/Lacquered (Solo esterno/ External only)
K31 111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta

/ on demand

BATHTUBS 51




Hole T

EN

Design by Rexa Design Studio FR
DE

ES

170

50

80

52

Vasca Hole in Korakril™ Ice White 1770x80x50h cm.
Hole bathtub in Korakril™ Ice White 1770x80x50h cm.
Baignoire Hole en Korakril™ Ice White 170x80x50h cm.
Korakril™ Ice White Hole Badewanne 170x80x50h cm.
Bariera Hole en Korakril™ Ice White 170x80x50h cm.

VASCHE




EN

FR

DE

ES

Vasca Hole in Korakril™ Ice White 160x70x50h cm. Mensola contenitiva
a parete in lamiera opaca nera 30x10x8h cm e portasalviette
freestanding nello stesso materiale 50x23x62h cm.

Hole in Korakril™ Ice White bathtub 160x70x50h cm. Wall trays
30x10x8h cm and freestanding towel holder 50x23x62h cm
in matt black metal.

Baignoire Hole en Korakril™ Ice White 160x70x50h cm. Bac murale
30x10x8h cm et porte-serviettes sur-pieds en metal noir mat
50x23x62h cm.

Korakril™ Ice White Hole Badewanne 160x70x50h cm. Wandtabletts
30x10x8h cm und freistehender Handtuchhalter 50x23x62h cm
aus Matt Schwarz Blech.

Barera Hole en Korakril™ Ice White 160x70x50h cm. Bandejas
a pared 30x10x8h cm y toallero independiente 50x23x62h cm
en metal negro mate.

160

50

70
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IT Vasca Hole in Korakril™ Ice White 150x70x50h cm. Sgabello in Corian®
Deep Nocturne.

EN Hole bathtub in Korakril™ Ice White 150x70x50h cm. Deep Nocturne
Corian® Stool.

FR Baignoire Hole en Korakril™ Ice White 150x70x50h cm. Tabouret en
Corian® Deep Nocturne.

DE Korakril™ Ice White Hole Badewanne 150x70x50h cm. Hocker aus
Corian® Deep Nocturne.

ES Bafera Hole en Korakril™ Ice White 150x70x50h cm. Taburete de
apoyo en Corian® Deep Nocturne.

150

50

70

56 VASCHE







IT Vasca Hole 170x70x50h cm in Shark Nero opaco. Appendini Smooth
in Corian® Deep Nocturne. Rivestimento parete in Corian® Carbon
Aggregate.

EN Hole bathtub 170x70x50h cm in Shark matt Nero. Smooth hooks in
Corian® Deep Nocturne. Wall covering in Corian® Carbon Aggregate.

FR Baignoire Hole 170x70x50h cm en Shark Nero mat. Crochets Smooth
en Corian® Deep Nocturne. Revétement mural en Corian® Carbon
Aggregate.

DE Hole Badewanne aus Shark Nero mat 170x70x50h cm. Corian®
Deep Nocturne Smooth Haken. Corian® Carbon Aggregate Wand
Verkleidung.

ES Bafiera Hole 170x70x50h cm en Shark Nero mate. Perchas Smooth
en Corian® Deep Nocturne. Revestimiento de paredes en Corian®
Carbon Aggregate.

f
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Focus

Tipologia/ Type

Materiali e colori
/ Materials and colours

Mensola/ Shelf

Mensola/ Shelf
@19 HB63cm
@26 H40cm

Tecno
plastica
/Engineering
plastic

+2

Mansola/ Shelf
@19-26 H1,2 cm

Corian®
+12

BATHTUBS
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Hole con libreria m
/ with bookshelf -

FR
Design by Rexa Design Studio

DE

ES

170

50

/

98

64

Vasca Hole in Shark Grafite opaco con libreria in Eucalipto
170x98x50h cm.

Hole bathtub in matt Grafite Shark with Eucalipto bookcase
170x98x50h cm.

Baignoire Hole en Shark Grafite mat avec étagére Eucalipto
170x98x50h cm.

Matt Grafite Shark Hole Badewannemit Eucalipto Blicherregale
170x98x50h cm.

Banera Hole en Grafite mate Shark con libreria en Eucalipto
170x98x50h cm.

VASCHE
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Focus

BATHTUBS

Libreria/Bookshelf

EN

FR

DE

ES

A. Vasca in Shark Nero con libreria in Noce Canaletto.
B. Vasca in Korakril™ Ice White con libreria in Rovere.
Tutti gli abbinamenti a pag 144.
A. Bathtub in Shark Nero with bookshelf in Walnut.
B. Bathtub in Korakril™ Ice White with bookshelf in oak.
All combinations pag 144.
A. Baignoire en Shark Nero avec étagére en noyer.
B. Baignoire en Korakril™ Ice White e avec étagére en chéne.
Toutes les combinaisons pag 144.
A. Badewanne aus Shark Nero mit Biicherregale aus Wallnuss.
B. Badewanne aus Korakril™ Ice White mit Blicherregale
aus Eiche. Alle Kombinationen auf Seite 144.
A. Bariera en Shark Nero con libreria en nogal.
B. Bafiera en Korakril™ con libreria en roble.
Todas las combinaciones pag 144.

67




Focus Hole

Dimensioni/ Dimensions

| | a

Centro stanza/ Freestanding Centro stanza/ Freestanding
L 150 P 70 H 50 L 160 P 70 H 50

L Ll |

Centro stanza/ Freestanding Centro stanza/ Freestanding
L170P 70 H 50 L 170 P 80 H 50

Con muretto / With shelf Con angolo/ Corner
L 150 P 82 H50/L 160 P 82 H 50/ L162P 82H50/L172 P 82 H 50/
L170 P 82 H50/L 170 P 92 H 50 L182P 82 H50/L 182 P 92 H 50

e con airpool / with airpool
L 170 P 98 H 50

68 VASCHE

Focus Hole

Dimensioni/ Dimensions

Con libreria/ With shelf
L170 P98 H 50/L 170 P 110 H 50

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Laccato/Lacquered (Solo esterno/External only)
K31 111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta

/ on demand

Shark (opaco/matt)

y

G26 G22 G25 G24 G23 G27 RAL - NCS
Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand

¢ LIBRERIA / BOOKSHELF
Legno / Wood

i
lai.'»

019 006 015 016 017 o018 007 005
Rovere / Oak Rovere /Oak Rovere /Oak Rovere /Oak Rovere / Oak Rovere /Oak Noce Canaletto Eucalipto
Light Tobacco Deep Brown Snoked Black /American Walnut / Eucalyptus
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Focus Airpool Focus Airpool

IT Il sistema airpool si basa sull'apporto di bolle d'aria all'interno
della vasca per un massaggio rigenerante che aiuta a stimolare
il innovamento cellulare e a tonificare la pelle. L'aria viene
immessa nella vasca dai microfori posti sul fondo, secondo
un metodo specifico dedicato ad una precisa distribuzione
dell'aria per un massaggio rigenerante. Questo sistema
prende ispirazione dalle terme dove, in modo naturale,

il vapore si espande dal basso. Grazie al sistema ad aria,
i tubi si asciugano automaticamente a fine utilizzo.

EN The airpool system is based on the supply of air bubbles inside the
tub for a regenerating massage that helps to stimulate cell renewal
and to tone the skin. Air is blown into the tub by the micro-holes
placed on the bottom, according to a specific method dedicated
to a precise distribution of air for a reinvigorating massage.

This system takes inspiration from the thermal baths where,
in a natural way, the steam expands from the bottom. Thanks to
the air system, the pipes are dry out automatically at the end of use.

FR Le systeme d’Airpool est basé sur I'apport de bulles d’air a I'intérieur
de la baignoire pour un massage régénérant qui aide a stimuler
le renouvellement cellulaire et a tonifier la peau. Lair est soufflé
dans la baignoire par les micro-trous placés sur le fond, selon
une méthode spécifique dédiée a une distribution précise de
I’air pour un massage revigorant. Ce systéme s’inspire des thermes
ou, d’une fagon naturelle, la vapeur s’étend a partir du fond.

Grace au systéme d’air, les tuyaux s’asséchent automatiquement
a la fin de l'utilisation.

DE Das Airpool-System basiert auf der Zufuhr von Luftblasen in die
Wanne fir eine regenerierende Massage das hilft, die
Zellerneuerung zu stimulieren und die Haut zu straffen. Durch
die am Boden angebrachten Mikrolécher wird die Luft nach
einer bestimmten Methode in die Wanne geblasen einer prazisen
Luftverteilung fur eine belebende Massage gewidmet. Dieses
System ist inspiriert von den Thermalb&dern, in denen sich der
Dampf auf natiirliche Weise von unten ausdehnt. Dank des
Luftsystems trocknen die am Ende der Nutzung automatisch aus.

ES El sistema Airpool se basa en el suministro de burbujas de aire dentro
de la bafiera para un masaje regenerador que ayuda a estimular
la renovacion celular y a tonificar la piel. El aire se introduce
en la bafiera mediante los microagujeros situados en el fondo,
segln un método especifico dedicado a una distribucion
precisa del aire para un masaje revitalizante. Este sistema
se inspira en los bafos termales donde, de forma natural, Muretto/ Shelf/Muret/
el vapor se expande desde el fondo. Gracias al sistema de Ablage/Estante P. 18 cm
aire, las tuberias se secan automaticamente al final de su uso.

Tastierino/Fingerboard / Clavier
Tastatur/Teclado

Microfori/Micro-holes /Mini-trous
/Micro-Dusen/Microagujeros

70 VASCHE BATHTUBS 7




R1 ovale T

EN

Design by Studio Monica Graffeo FR
DE

ES

180

55

20

72

Vasca R1 centro stanza 180x90x55h cm in Korakril™ Ice White.
R1 freestanding bathtub 180x90x55h cm in Korakril™ Ice White.
Baignoire flot R1 180x90x55h cm en Korakril™ Ice White.
Korakril™ Ice White R1 freistehende Badewanne 180x90x55h cm.
Bariera independiente R1 180x90x55h cm en Korakril™ Ice White.

VASCHE
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Focus R1 ovale

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza/ Freestanding A parete/ Wall
L180P 80 H 55/L 180 P 90 H 55 L180P 80 H 55/L 180 P 90 H 55

Ad angolo/ Corner
L180P 80H55/L 190 P 80 H 55/
L180P 90 H 55/L 190 P 90 H 55

Materiali e colori/ Materials and colors

&

Korakri

K31
Ice White

BATHTUBS 79




Hammam

Design by Studio Monica Graffeo

IT Vasca Hammam 175x75x54h cm in Shark Nero opaco con zoccolo
in Cotto Grigio. Panca Esperanto 90x46x44h cm in Eco.malta Grigio
Neutro e cavalletti in frassino laccato Nero. Lampada Osman a parete
in metallo nero.

EN Hammam 175x75x54h cm bathtub in Shark matt Nero with clay plinth
Grigio. Esperanto bench 90x46x44h cm in Eco.malta Grigio Neutro
and Nero lacquered ash trestles. Osman wall lamp in black metal.

FR Baignoire Hammam 175x75x54h cm en Shark Nero mat avec socle
en argille Grigio. Banc Esperanto 90x46x44h cm en Eco.malta
Grigio Neutro et chevalets en en fréne laqué Nero. Lampe Osman
murale en métal noir.

DE Hammam-Badewanne 175x75x54h cm in Shark matt Nero mit Sockel
in Lehm Grigio. Esperanto Bank 90x46x44h cm in Eco. malta Grigio
Neutro und Gestell aus lackierter Esche Nero. Osman Wandleuchte
aus schwarzem Metall.

ES Bafiera Hammam 175x75x54h cm en Shark Nero mate con zé6calo
en Arcilla Grigio. Banco Esperanto 90x46x44h cm en Eco.malta
Grigio Neutro y caballete en fresno lacado Nero. Lampara a pared
Osman de metal negro.







Vasca Hammam in Shark Zenzero opaco con zoccolo in Cotto Grigio
175x75x54h cm. Mensole a parete Moon in Corian® Deep Nocturne

45x11,2x4h cm. Lavabo freestanding O_O in marmo Nero Marquinia.

Hammam bathtub in matt Zenzero Shark with clay Grigio plinth
175x75x54h cm. Moon wall shelves in Corian® Deep Nocturne
45x11,2x4h cm. Freestanding washbasin O_O in Nero Marquinia
marble.

Baignoire Hammam en Shark Zenzero mat avec socle en argile
Grigio 175x75x54h cm. Etagéres murale Moon en Corian® Deep
Nocturne 45x11,2x4h cm. Lavabo en flot O_O en marbre Nero
Marquinia.

Matt Zenzero Shark Hammam Badewanne mit Grigio Lehm
Sockel 175x75x54h cm. Corian® Deep Nocturne Moon Boden
45x11,2x4h cm. Nero Marquinia Marmor O_O Boden Waschbecken.

Bafiera Hammam en Shark Zenzero mate con zé6calo de arcilla
Grigio 175x75x54h cm. Estanteria pared Moon en Corian® Deep
Nocturne 45x11,2x4h cm. Lavabo de pie O_O en marmol Nero
Marquinia.
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Focus Hammam

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza/ Freestanding Zoccolo in tinta / Matching plinth
L 175 P 75 H 50 L175P 75 H 54

LS

i

ﬁ

.i_

Zoccolo in Cotto / Clay plinth
L175P 75 H 54

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Laccato/Lacquered (Solo esterno/External only)
K31 111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand
Shark (opaco/matt) ¢ ZOCCOLO / PLINTH Cotto / Clay
G26 G22 G25 G24 G23 G27 RAL - NCS CT1 CT2 CT3
Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta Vinaccia Grigio Marrone

/ on demand
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B O m a IT Vasca Boma centro stanza in Shark Nero opaco 190x90x52h cm.
EN Boma freestanding bathtub in matt Nero Shark 190x90x52h cm.
Design by Imago Design FR Baignoire flot Boma en Shark Nero mat 190x90x52h cm.
DE Boma freistehende Badewanne aus Shark Matt Nero 190x90x52h cm.
ES Bafera independiente Boma en Shark Nero mate 190x90x52h cm.
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Focus Boma

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza / Freestanding
L 190 P90 H 52

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Laccato/Lacquered (Solo esterno/ External only)
K31 111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta

/ on demand

Shark (opaco/matt)

G26 G22 G25 G24 G23 G27 RAL - NCS
Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand
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MyPlanet

Design by Rexa Design Studio

170

50

70

92

IT Vasca MyPlanet 170x70x50h cm in Korakril™ Ice White.
Accessorio porta oggetti in lamiera opaca nera 50x23x62h cm.
EN MyPlanet bathtub 170x70x50h cm in Korakril™ Ice White.
Freestanding bathtub organizer in black matt metal 50x23x62h cm.
FR Baignoire MyPlanet 170x70x50h cm en Korakril™ Ice White.
Accessoire pour objets en métal noir mat 50x23x62h cm.
DE Korakril™ Ice White MyPlanet Badewanne 170x70x50h cm.
Matt Schwarz Blech Handschuhfach 50x23x62h cm.
ES Bafera MyPlanet 1770x70x50h cm en Korakril™ Ice White.
Accesorio para objetos en metal negro mate 50x23x62h cm.
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Focus MyPlanet

Dimensioni/ Dimensions

=
LS

Centro stanza/ Freestanding Centro stanza/ Freestanding
L 150 P 65 H 55 L170 P 70 H 50

Centro stanza/ Freestanding Con muretto / With shelf
L 180 P 75 H 50 L170 P82 H50/L 180 P 87 H 50

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Laccato/Lacquered (Solo esterno/External only)
K31 111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand
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Hama T

Design by Rexa Design Studio
EN

FR
DE

ES

55
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Vasca Hama @ 120x55h cm in Korakril™ Ice White. Mensola bordo
vasca @ 26x4h cm nera. Sgabello Fonte & 28x43h cm
in frassino laccato Nero.

Bathtub Hama @ 120x55h cm in Korakril™ Ice White. Tub side shelf
@ 26x4h cm in Black. Stool Fonte @ 28x43h cm in Nero
lacquered ash.

Baignoire Hama @ 120x55h cm en Korakril™ Ice White. Etagére
de baignoire @ 26x4h cm en Noir. Tabouret Fonte @ 28x43h cm
en fréne laqué Nero.

Hama Badewanne @ 120x55h cm aus Korakril™ Ice White. Schwarz
Wannenregal @ 26x4h cm. Fonte Hocker @ 28x43h cm aus
lackierter Esche Nero.

Bafiera Hama @ 120x55h cm en Korakril™ Ice White. Estante para
bafiera @ 26x4h cm en negro. Taburete Fonte @ 28x43h cm
en fresno lacado Nero.
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Focus Hama

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza/ Freestanding
@120 H 55

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™ Laccato/Lacquered (Solo esterno/External only)
K31 111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Ice White Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta

/ on demand
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Rotonda Maxi

Design by Rexa Design Studio

102

EN

FR

DE

ES

Vasca Rotonda Maxi a incasso @150x55h cm in Corian®

Deep Nocturne.

Rotonda Maxi built-in bathtub @150x55h cm in Corian®

Deep Nocturne.

Baignoire encastrée Rotonda Maxi @150x55h cm en Corian®
Deep Nocturne.

Corian® Deep Nocturne eingebaute Rotonda Maxi Badewanne
@150x55h cm.

Bafiera empotrada Rotonda Maxi @150x55h cm en Corian®
Deep Nocturne.
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EN
FR
DE
ES

Vasca Rotonda Maxi @170x55h cm in Corian® Ash Aggregate.
Rotonda Maxi bathtub @170x55h cm in Corian® Ash Aggregate.

Baignoire Rotonda Maxi @170x55h cm en Corian® Ash Aggregate.

Corian® Ash Aggregate Rotonda Maxi Badewanne @170x55h cm.
Bafiera Rotonda Maxi @170x55h cm en Corian® Ash aggregate.

170

55

104
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Focus

Rotonda Maxi

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza / Freestanding
J150H 55/ @ 170 H 55

e

Incasso / Recessed
@150 H 55/ @ 170 H 55

Semincasso / Semi-recessed
@ 150H 55/ @170 H 55

ol

Materiali e colori/ Materials and colors

Corian®
Co1 C16 C51 C40 C43 C48
Glacier White Antarctica Silver Birch Artista Canvas Neutral Concrete Dune Prima Elegant Grey
C45 C50 C41 C38
Ash Aggregate Artista Grey Carbon Concrete Carbon Aggregate  Deep Nocturne
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C u p IT Vasca Cup centro stanza 151x161x55,5h cm in Shark Zenzero opaco.
EN Cup freestanding bathtub 151x161x55,5h cm in matt Zenzero Shark.
Design by Rexa Design Studio FR Baignoire flot Cup 151x161x55.5h cm en Shark Zenzero mat.
DE Matt Zenzero Shark freistehende Cup Badewanne 151x161x55,5h cm.
ES Bafiera independiente Cup 151x161x55,5h cm en Shark Zenzero mate.

151
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Focus Cup

Dimensioni/ Dimensions

Centro stanza / Freestanding Con muretto / Whit shelf
L 151 P 161 H 55,5 L 140 P 146 H 55,5/L 140 P 156 H 55,5

Con muretto + airpool / Ad angolo / Corner
With shelf + airpool L 140 P 140 H 55,5
L 140 P 156 H 55,5

Incasso, incasso + airpool /
Recessed, recessed + airpool
@ 160 H 55,5

112 VASCHE

Focus

Cup

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™

K31
Ice White

Shark (opaco/matt)
G26 G22 G25 G24 G23 G27 RAL - NCS
Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/on demand

BATHTUBS 113



C u I | a IT Vasca Culla centro stanza in Korakril™ Ice White 165x78x61h cm.
Porta salviette freestanding in lamiera nera opaca 50x23x62h cm.
Design by Rexa Design Studio EN Culla freestanding bathtub in Korakril™ Ice White 165x78x61h cm.
Freestanding towel rail in matt black metal 50x23x62h cm.
FR Baignoire flot Culla en Korakril™ Ice White 165x78x61h cm.
Porte-serviette ilot en métal noire.
DE Korakril™ Ice Freistehende Culla Badewanne 165x78x61h cm.
Matt Schwarz Blech freistehendes Handtuchhalter 50x23x62h cm.
ES Bafiera independiente Culla en Korakril™ Ice White 165x78x61h cm.
Porta toallero independiente en metal negro mate 50x23x62h cm.

165

61

78
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Focus

Culla

Dimensioni/ Dimensions

‘ .o
-
i !'_
B

Centro stanza/ Freestanding
L 150 P 76 H 60

Centro stanza/ Freestanding
L 165 P 78 H 61

Materiali e colori/ Materials and colors

Korakril™

K31
Ice White

Laccato/Lacquered (Solo esterno/External only)

J

111 132 139 147 135 162 RAL - NCS
Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce Rosso Argilla su richiesta
/ on demand
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i Scopri tutte le vasche di forma squadrata nel
listino Unico e nella sezione prodotti rexadesign.it

ev  Discover all the square shaped bathtubs
in the Unico price list and in the products section
on rexadesign.it

rr  Deécouvrez toutes les baignoires de forme carrée
dans la liste de prix Unico et dans la section produits
rexadesign.fr

o Entdecken Sie alle quadratischen Wannen in der
Unico-Preisliste und im Produktbereich rexadesign.it

s  Descubre todas las baneras de forma cuadrada

en el catalogo Unico y en la seccion de productos
rexadesign.it
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Vasche di forma squadrata
/ Square shaped bathtubs

Tipologia/ Type

Materiali e colori
/ Materials and colors

R1

Centro stanza/ Freestanding
L 180 P 80 H 55/L 180 P 90 H 55

Semincasso / Semi-recessed
L180P 80H55/L 180 P90 H 55

Korakril™
Ice White

Incasso / Recessed
L180P80H55/L190 P 80 H 55/
L180P90H55/L190 P 90 H 55

Mini

Centro stanza, a parete,

ad angolo, nicchia / Freestanding,
wall, corner, niche

L120P 80H55/L140P 80H 55/
L170P70H55/L 120 P 100 H 55/
L 120 P 120 H 55

Unico

Centro stanza, a parete,

ad angolo, nicchia /Freestanding,
wall, corner, niche

L170P70H 55/L 170 P 80 H 55/
L170P90H55/L180P 70 H55/
L180P 80H55/L180P 90 H 55/
L190 P80 H55/L 190 P 90 H 55

Semincasso / Semi-recessed
L170P70H55/L 170 P80 H 55/
L170 P90 H 55/L 180 P 70 H 55/
L180P70H55/L180P 80H 55/
L190 P 80 H55/L 180 P90 H 55/
L 190 P 90 H 55

122

Incasso / Recessed

L170 P 70H 55/L 170 P80 H 55/
L170P90H 55/L 180 P 70 H 55/
L180P80H55/L180P 90 H 55/
L190 P 80H55/L 190 P90 H 55

VASCHE

Tipologia/ Type

Materiali e colori
/Materials and colors

Book

Centro stanza, a parete,

ad angolo, nicchia / Freestanding,
wall, corner, niche
L170P90H55/L180P 90 H 55/
L190P 90 H 55/L 170 P 100 H 55/

L 180 P 100 H55/L 190 P 100 H 55/

L 190 P 80 H55/L 190 P 90 H 55

Vasca Schienale libraria
/Bathtub /Back of bookcase

Day

Centro stanza, a parete,

ad angolo, nicchia /Freestanding,
wall, corner, niche
L170P90H55/L 180 P90 H 55/
L190P 90 H 55/L 170 P 100 H 55/
L 180 P 100 H55/L 190 P 100 H 55

Bicolor

Centro stanza, a parete,

ad angolo, nicchia / Freestanding,
wall, corner, niche

L170P 70 H55/L180P 70 H 55/
L170P80H55/L180P 80 H 55/
L170P90H55/L 190 P 80 H 55/
L180P90H55/L190 P90 H 55

Centro stanza, a parete,

ad angolo, nicchia / Freestanding,
wall, corner, niche
L260P80H55/L260P90H55/
L320P80H55/L320P 90 H 55

BATHTUBS

Vasca Schienale libraria
/Bathtub /Back of bookcase
C.q:Lan.i“ .._mﬁn.i“
+12 +12
- -
Vasca Pannello esterno
/Bathtub /External panel

Corian® f ' %
Glacier '-(‘M_HL?E-

White



Vasche di forma squadrata
/ Square shaped bathtubs

Tipologia/ Type Materiali e colori
/ Materials and colors

Maxi

=

b

Centro stanza, a parete, Semincasso / Semi-recessed Incasso / Recessed
ad angolo / Freestanding, wall, L150 P 150H 55/L 160 P 160H55/ L 150P 150 H 55/L 160 P 160 H 55/
corner L170P170H55/L180P 180H 55/ L 170P 170 H55/L 180 P 180 H 55/

L150 P 150 H 55/L 160 P 160H 55/ L 190P 190 H 55/L 200 P200H 55/ L 190 P 190 H 55/L 200 P 200 H 55/
L170P 170 H55/L180P 180H55/ L 190P 150 H55/L 190 P 170 H 55 L190P 150 H55/L 190 P 170 H 55
L 190 P 190 H55/L 200 P 200 H 55/

L190P 150 H55/L 190 P 170 H 55

=

Maxi con seduta

=

+12
-
Centro stanza, ad angolo, Semincasso / Semi-recessed
semincasso, incasso / L 200 P 210 H 60
Freestanding, corner,
semi-recessed, recessed
L 200 P 210 H 60
Alterego
Vasca Doghe
/Bathtub /Slats
S
- Corian
+12

Ad angolo, nicchia Semincasso / Semi-recessed

/ Corner, niche L170P 80H55/L 180 P 80 H 55/
L170P 80H55/L 180 P 80 H 55/ L190 P80 H55/L 180 P90 H 55/
L190 P 80H55/L 180 P90 H 55/ L190 P90 H 55
L190P90H55/L 170 P80 H 45/

L180P 80H45/L 190 P 80 H 45/

L180P 90 H45/L 190 P 90 H 45
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Focus

Sistema Airpool/Airpool system

Sistema idromassaggio/Whirlpool system

Cromoterapia/ Chromotherapy system

126

Sistemi benessere

SISTEMA AIRPOOL /AIRPOOL SYSTEM

IT Il sistema airpool si basa sull’erogazione di bollicine d’aria
all'interno della vasca per un massaggio rigenerante volto
al rinnovamento, alla compattezza e alla tonicita dei tessuti.
L’aria viene soffiata nella vasca tramite dei microfori posti sul
fondo, secondo uno schema studiato e specifico, dedito
all’erogazione precisa dell’aria per un massaggio rinvigorente.
Tale sistema prende ispirazione dalle vasche termali dove, per via
naturale il vapore gorgoglia dal fondo. Grazie al sistema ad aria,
le condutture dei microfori vengono asciugate automaticamente
al termine dell’utilizzo.

EN The airpool system is based on the distribution of air bubbles inside
the bathtub for a regenerating massage aimed at the regeneration
and toning up of tissue. The air is blown into the bathtub through
micro holes placed on the bottom, according to a rehearsed
and specific method, intended to the precise distribution of air
for a reinvigorating massage. This system takes inspiration
from thermal baths where, in a natural way, steam bubbles
through bottom. Thanks to the air system the ducts of micro
holes are automatically dried after use.

FR Le systeme airpool est basé sur la production de bulles d'air a
I'intérieur de la baignoire pour un massage revigorant visant
arenouveler, la compacité et le ton des tissus. L'air est soufé
dans la baignoire a travers de jets minuscules placés sur le fond,
selon un programme congu et consacré a la production précise
d'air pour un massage revigorant. Ce systéme est inspiré par
les thermes ou, d'une maniére naturelle la vapeur bouillonnante
provient du fond. Grace au systéme d'air, la tuyauterie des
micro-jets est automatiquement séchée apres I'utilisation.

DE Beim Airpool wird Luft Uiber spezielle Disen in die Badewanne
geblasten und fein verteilt, fir eine belebende Massage. Diese
Micro Luftdlisen sind im Boden der Wanne eingelassen und
sorgen fir eine stimulierende Massage. Das System nimmt die
Inspiration der natirlichen Thermalb&der, wo die der Wasserdampf
in Form von Luftbldschen aus dem Boden quirlt. Alle Leitungen
werden nach dem Whirlen mittels Luftsytem trocken geblasen.

ES El sistema AIRPOOL esta basado en la incorporacion de burbujas
de aire en el interior de la bafiera para un masaje regenerante
destinado a la renovacion, tonificacion y firmeza de los tejidos.
El aire es inyectado en el interior de la bafera a través de
micro-orificios realizados en la parte inferior, de acuerdo con
un esquema estudiado y especifico, con un aporte de aire
preciso para conseguir un masaje vigorizante. Este sistema
esta inspirado en los bafios termales donde, de manera natural,
el vapor del burbujeo brotaba del fondo. Gracias al sistema de
aire, la tuberia de los micro-orificios se secan de forma
automatica después de su uso.

VASCHE

Focus

SISTEMA IDROMASSAGGIO/WHIRLPOOL SYSTEM

Il sistema idromassaggio si basa sull’erogazione di acqua calda

mescolata ad aria per un massaggio energico, il quale consente di
combattere la cellulite, migliorare la circolazione e I'ossigenazione
dei tessuti. Il sistema si compone di bocchette, disposte sui lati
della vasca, secondo uno schema preciso volto all’ottimizzazione
dei risultati, che erogano acqua calda miscelata ad aria. Grazie

a una pompa che compone il meccanismo dell’idromassaggio,
I’'acqua contenuta nella vasca viene aspirata all’interno del circuito,
scaldata, miscelata all’aria e poi reimmessa attraverso i diffusori.

EN The whirlpool system is based on the distribution of hot water

mixed up with air for a vigorous massage, which helps reducing
cellulite, improve flow of blood flow and oxygenation of tissues.
The system consist of nozzle, arranged on the sides of the bathtub,
following a precise methods aimed to results optimization, that
distribute hot water mixed up with air. Thanks to a pump, that
compose the mechanism of the whirlpool system, the water
contained in the bathtub is loaded in the circuit, heated, mixed
up with air and reintroduced through the nozzle.

FR Le systeme de balnéothérapie est basé sur la distribution de I'eau

chaude mélangée avec de l'air pour un massage vigoureux, ce qui
aide a combattre la cellulite, améliorer la circulation et I'oxygénation
des tissus. Le systéeme se compose de buses, disposées sur les cotés
de la baignoire, selon un modeéle qui a pour but I'optimisation précise
des résultats, qui fournissent de I'eau chaude mélangée avec de l'air.
Grace a une pompe qui constitue le mécanisme de la balnéothérapie,
I'eau contenue dans la baignoire est aspirée a l'intérieur du circuit,
mélangée a lair, puis chauffée et renvoyée a travers les difuseurs.

DE Dieses Wassersystem basiert auf einen Ausstoss von warmem

Wasser gemischt mit Luft. Dieser Massagestrahl stimuliert die
Muskulatur, sowie bekdmpft Cellulitis. Der kérperliche Kreislauf
und Sauerstoffaufnahme werden angeregt, sowie der lokale
Stoffwechsel. Die Diisen sind seitlich am Badewannenrand,
gemaéss einem gezielten Schema, angebracht. Uber eine Pumpe
wird das Badewasser entnommen und gemischt mit Luft, wieder
in die Wanne gepumpt. Das Restwasser wird entleert.

ES El sistema de hidromasaje esta basado en el suministro de agua

caliente mezclada con el aire para un masaje energetico, lo que
ayuda a combatir la celulitis, mejorar la circulacién y oxigenacion

de los tejidos. El sistema consta de boquillas, dispuestas a los lados
de la bafiera segun un estudio preciso dirigido a la optimizacion

de los resultados, que dispensan el agua caliente mezclada con

el aire. Gracias a una bomba que compone el hidromasaje, el agua
que contiene la bafiera es aspirada y calentada dentro del circuito,
despues de hacer la mezcla con el aire es nuevamente inyectada

en el interior de la bafiera a traves de los difusores.

BATHTUBS

Wellness systems

CROMOTERAPIA/CHROMOTHERAPY SYSTEM

IT Il sistema cromoterapia si basa su principi secondo i quali,
I'utilizzo dei colori, normalmente regolato da principi
comuni, aiuta il corpo e la psiche a ritrovare il naturale
equilibrio stimolando mente e corpo. Il sistema funziona
grazie all’inserimento di un impianto d’illuminazione
a tre colori all’interno della vasca (impianto sicuro e isolato)
che permette di “colorare” I'acqua secondo tre cicli
cromatici studiati appositamente per ottenere il massimo
beneficio psico-fisico: Tonic, Relax e Energy.

EN The chrome system is based on the principles of color
therapy, according to which the use of colors, usually
regulated by common principles, helps the psychophysical
restoration by stimulating mind and body. The system is
composed of a three colors lighting system installed inside
the bathtub (isolated and non-dangerous) that “paint” the
water according to three chromatic loops, specifically set
up to gain the maximum psychophysical benefit: Tonic,
Relax and Energy.

FR Le systéme de chromothérapie est basé sur les principes
selon lesquels, I'utilisation de couleurs, généralement régi
par des principes communs, aide le corps et le psychisme
pour rétablir I'équilibre naturel en stimulant I'esprit et le
corps et calmer certains symptdmes. Le systéme fonctionne
en insérant un systeme d'éclairage en trois couleurs a
l'intérieur de la baignoire (installation sans danger et isolée)
qui permet de "peindre" I'eau dans trois cycles chromatiques
spéciquement congus pour obtenir un gain psychophysique
maximum: Tonic, Relax et Energie.

DE Die Chromotherapie nutzt die Wirkung von Farben auf unsere
Seele und unseren Koérper. Die Farbtherapie funktioniert
mittels einem in der Badewanne eingebauten System von
drei Farben (abgesicherter Einbau), die das Wasser "farben".
Die drei Chromozyklen sind aus einer Studie, um das
maximale Wohlbenden und Balance psychisch, wie auch
physisch zu erlangen; und zwar mit Tonic, relax und Energy.

ES El sistema de cromoterapia esta basado en los principios
segun los cuales, el uso de colores, normalmente regulada
por principios comunes, ayuda al cuerpo y a la mente
a restaurar el equilibrio natural mediante la estimulacién.

El sistema funciona gracias a la insercion de un sistema
de iluminacion en tres colores dentro de la bafera
(sistema aislado sin riegos), que le permite "colorear"

el agua en funcion de tres ciclos cromaticos disefiados
especicamente para obtener la maxima sensacion

de bienestar: Ténico, Relajante y Energetico.
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Su misura Rubinetteria a parete
/ Custom-made /Wall-mounted faucet
Colori RAL su richiesta Rubinetteria da piano
/RAL colors on demand / Deck-mounted faucet
Sistemi benessere Rubinetteria da terra
/Wellness systems /Floor-mounted faucet
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Il colore delle forme / The color of shapes

m Il colore € una componente primaria che definisce

la nostra personale percezione degli spazi. Grazie alle nuove
nuances espresse in forme armoniche, Rexa reinterpreta

la vasca da bagno, un elemento centrale capace di definire
un ambiente unico e distintivo.

ev . Colouris a primary component that defines our personal
perception of spaces. Thanks to the new nuances expressed
in harmonic shapes, Rexa reinterprets the bathtub, a central

element capable of defining a unique and distinctive environment.

R La couleur est une composante primordiale qui définit
notre perception personnelle des espaces. Grace aux
nouvelles nuances exprimées dans des formes harmonieuses,
Rexa réinterprete la baignoire, un ¢lément central capable

de définir un environnement unique et distinctif.

oe  Farbe ist ein wichtiger Bestandteil, der unsere
personliche Raumwahrnehmung definiert. Dank der neuen
Nuancen, die sich in harmonischen Formen ausdrucken,
interpretiert Rexa die Badewanne neu, ein zentrales Element,
das in der Lage ist, eine einzigartige und unverwechselbare
Umgebung zu definieren.

es  El color es un componente primario que define nuestra
percepcion personal de los espacios. Gracias a las nuevas
tonalidades expresadas en formas armonicas, Rexa
reinterpreta la banera, un elemento central capaz de definir
un ambiente unico y distintivo.
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Materiali e colori/Materials and colors

Marmo /Marble Korakril™
MoO1 M09 M11 M13 K31
Carrara Nero Marquinia Verde Alpi Rosso Levanto Ice White

Abbinamenti possibili con top
integrati, lavabi, piatti doccia

e complementi/ Possible
combinations with integrated tops,
washbasins, shower trays and
accessories in the homonymous

colors
Shark (opaco/matt)
Abbinamenti possibili con top
integrati, lavabi e complementi
/ Possible combinations with
integrated tops, washbasins and
accessories in the homonymous G26 G22 G285 G24 G23
colors Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce
Corian®
G27 RAL - NCS
Rosso Argilla su richiesta
/ on demand
Abbinamenti possibili con top e mobili
nelle omonime colorazioni/Possible
co1 C16. ~ cs51 G4 C40 combinations with tops and furniture
Glacier White Antarctica Silver Birch Artista Canvas Neutral Concrete in the homonymous colors
Laccato/Lacquered
C43 c48 C45 C50 c41
Dune Prima Elegant Grey Ash Aggregate Artista Grey Carbon Concrete ‘ ‘ ‘
111 132 139 147 135
Nero Grafite Grigio Luce Zenzero Fango Luce
C46 c38
Carbon Aggregate  Deep Nocturne
Abbinamenti possibili con top 162 RAL - NCS
. . L . Rosso Argilla su richiesta
integrati, lavabi, piatti doccia / on demand

e complementi/Possible
combinations with integrated tops,
washbasins, shower trays and
accessories in the homonymous
colors

Rivestimento laccato solo esterno
/Lacquered coating, outside only
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ATTENZIONE/ATTENTION

* Non viene garantita la continuita della
vena nei materiali con superfici venate. /
The continuity of the grain is not guaranteed
for materials with grained surfaces./
Continuité de la veine pas garantie pour
les matériaux avec surfaces veinées./

Bei Materialien mit geaderten Oberflachen
ist die Kontinuitat der Aderung nicht
gewadbhrleistet./No se garantiza la
continuidad de las vetas en materiales
con superficies veteadas.

¢ In caso di completamenti o sostituzioni &
necessario inviare un campione./A sample
is required for any addition or replacement
order./Envoi échantillon nécessaire pour la
réalisation de complément ou remplacement.
/Bei Hinzufligungen oder Ersetzungen muss
ein Muster eingesandt werden./En caso de
adiciones o sustituciones, debera enviarse
una muestra.

* Le immagini sono puramente indicative e
potrebbero non rispecchiare a pieno le
caratteristiche estetiche delle finiture reali./
The images are purely indicative and may not
reflect fully the aesthetic characteristics of
the real finishes. /Les images sont purement
indicatives et pourraient ne pas correspondre
aux caractéristiques esthétiques des finitions
réelles. /Die Fotos sind rein indikativ und
spiegeln die &sthetischen Eigenschaften der
tatséchlichen Oberflache méglicherweise
nicht vollstandig wider./Las imagenes son
meramente indicativas y pueden no reflejar
plenamente las caracteristicas estéticas

del acabado real.

* Rexa si riserva di apportare modifiche ai
prodotti, in qualunque momento e senza
preavviso. Finiture, colori, dimensioni, dati e
schemi presenti a catalogo e listino hanno
solamente carattere informativo e non sono
vincolanti./Rexa reserves the right to make
changes to the products at any time and
without notice. Finishes, colours, dimensions,
data and diagrams in the catalogue and price
list are for information only and are not
binding./Rexa se réserve le droit de modifier
les produits a tout moment et sans préavis.
Les finitions, les couleurs, les dimensions, les
données et les schémas présents dans le
catalogue et la liste de prix ont uniquement
un caractére informatif et ne sont pas
contraignants./Rexa behalt sich das Recht
vor, jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung Anderungen an den Produkten
vorzunehmen. Die Ausflihrungen, Farben,
Abmessungen, Daten und Zeichnungen in
Katalog und Preisliste haben nur informativen
Charakter und sind nicht verbindlich./Rexa
se reserva el derecho de realizar cambios en
los productos en cualquier momento y sin
previo aviso. Los acabados, colores,
dimensiones, datos y dibujos presentes en el
catalogo y en la lista de precios solo tienen
caracter informativo y no son vinculantes.

* Per condizioni di vendita vedere listino
generale./For sales conditions see general
price list./Pour les conditions de vente voir
tarifs générale/Die Verkaufsbedingungen
sind der allgemeinen Preisliste zu entnehmen.
/Para condiciones de venta ver lista de
precios general.
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